Epitaf over

Herman Victor Nicolai Parland

en som med 6ppet sinne och hjirta vill ldsa

denna kronika, dven den framsprungen ur
hjértat, bor acceptera en nagot alderdomlig stil, da
subjektet sjédlvt anvinde ord som “skrida” i stillet
for 7ga”...

Och om han talade om sextiotalet avsag han —som
Georg Grotenfelt visat i sin innerliga, vackra och
djupa dokumentédr om Herman Parland — 1860-talet,
inte den tid ett sekel senare, som vi numera idealise-
rar i nostalgisk alderdomlig langtan och saknad, som
en tid da allt tycktes mojligt i ungdomlig yra...

Professor emeritus Herman Parland har lamnat
det jordiska, en unik personlighet, lika originell,
begdvad, kreativ i sitt tinkande, i sin encyklope-
diska kunskapsmassa, i sin livsvilja och enastaende
passionerade intellektuella
nyfikenhet som sina mera
kénda broder. Hans krav pa
matematiskt exakt klarhet
var storre dn broderna Ralfs
och Oscars intresse for det
fantastiska, overdrivna och
egendomliga. Férmodligen
delade han en del av det
skenbart distanserade och
ironiska med den dldste
brodern Henry. Sjilv levde
han ut tendenser till det
fantastiska och Overdrivna
i sin klddsel — bland an-
nat olika mossor dér hoj-
den var ett viktigt inslag
— och i den ryska, for oss
mer germanskt uppfostrade
frimmande viljan att hivda
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nagon absurd eller egendomlig tanke “to the bitter
end”. For att foljande dag inta en helt motsatt stand-
punkt. Det 1ag nagot sokratiskt i de dialoger och dis-
pyter som utspann sig da han var i sina dagars fulla
kraft. Detta da hans fantastiska minne fortfarande
var oangripet av den process som kallas Alzheimers
och som satte in forst da han passerat nittio. Innan
dess gav han sig inte om man ndmnt ett namn innan
man klarlagt alla i den personens slékt, sliktens his-
toria och s vidare. Och det gick inte alls att smita
undan, for oftast visste han hundra ganger mer om
den personens bakgrund &n man sjélv. Inga halvme-
syrer eller undanflykter hjilpte dér, inte...

En genial personlighet, som i motsats till sina
expansiva och faustiskt strivande broder végrade

Herman Parland. Ur Georg Grotenfelts dokumentdr Hermanfilmen, 2012.
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att bete sig. Trotsigt och envetet, i obruten lojalitet
holl han fast vid det genuina, det folkliga, det sanna
och okonstlade i alla dess olika former och gestal-
ter. Speciell sympati kinde han for det samiska, det
finska, for minoriteter han sag som fortryckta, be-
rovade natur och traditioner. Han var dérfor ytterst
skeptisk mot ideologier eller rorelser som hdvdade
nagon som helst form av overménniskoideal eller
sag ner pa andra, och mot individer som i hogmod
betedde sig som versittare mot honom eller andra,
vilket hans antagonist i syskonskaran, min far Os-
car, gjorde. Den aspekten gav honom stor inre styrka
och kraft att bade uthirda och 6verleva.

Grunden till detta lades redan da familjen bodde
pa garden Tikkala i Karelen av hans barnskoterska
Vahi, som var finsk-karelsk och som méste ha varit
en oandligt stark, klok och kérleksfull personlighet.
Med stort, starkt och konsekvent tdlamod riaddade
hon ett av mamman bortstott och utstott barn allti-
fran hans forsta tid fram till 8-arsaldern. Hon skyd-
dade, forsvarade och vardade honom; en grannlaga
uppgift i en familj dédr ytterst alderdomliga, egen-
domliga ideal parades med livshunger, oéndlig in-
tellektuell nyfikenhet, kunskapsbegir, vetenskap, fi-
losofi och stora kulturella och konstnérliga krav och
forviantningar. Pa nagot sitt motarbetades Herman
speciellt av Oscar som skuffade bort honom fran pia-
not, och det férvinda visade sig dven i att Herman
inte ens fick gé i skola de forsta aren. I likhet med
sina broder var han en excellent tecknare, men utan
deras drdommar om och ambitioner att bli konstndr.
Men det finns portritt och andra teckningar av hans
hand som visar en klar talang. Hans funktion var
att pa sin mor Ida Marias order varje dag bira por-
torer med mannagrynsgrot och saftsés till de dldre
broderna i skolan i Grankulla. Min teori 4r att detta
var en foljd av moderns patologiska bindning vid
den ildsta sonen Henry, som ansdgs vara klen och
sjuklig. Han fick alltid bittre mat dn de andra och
sa vidare. Mycket riktigt dog Henry 22 ar gammal
medan Herman levde till 102. De 6vriga broderna
levde trots sina ofta vildsinta och slitsamma tenden-
ser dven de till hog alder.

Till det finlandssvenska forholl han sig latt
skeptiskt, ironiskt. Upplevde vil det Overbetonat
finlandssvenska som insténgt, inskrinkt och oritt-
fardigt. Familjen var petersburgsk, farfar Henry
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HERMAN PARLAND foddes 17.1 1917
i Viborg. D6d 12.6 2019 i Helsingfors.
Han blev student fran Grankulla Samskola
1935. Han deltog i bada krigen i ingenjors-
trupperna och uppnadde 16jtnants grad.
1941 blev han utexaminerad fran Tekniska
Hogskolan i Helsingfors som diplom-
ingenjor i byggnadsteknik. Han arbetade
som assistent vid byggnadstekniska labo-
ratoriet 1941-1950. Arbetade 1950—-1967
som forskare kring betong pa VTT. Han
doktorerade 1968. Aren 1958 och -59
arbetade och undervisade han i Addis Abe-
ba vid Building College i ett utvecklings-
projekt med finansiering fran Sverige.
Aren 196771 var han bitridande profes-
sor i hallfasthet vid Tekniska Hogskolan
i Otnis. Fran 1971 fram till 1984 var han
anstélld som professor i byggnadsstatik vid
Tekniska hogskolan i Tammerfors.
2018 erholl han Finlands Vita Ros for sina
insatser. Framfor allt var han intresserad
av forskning, och publicerade en hel del
artiklar om hallfasthet hos olika material.
Det verkar som om just betong var hans
specialitet, &ven om jag minns att han lov-
ordade tré... Stal och glas var han inte
speciellt imponerad av forstod jag da vi
talade om 9/11...

OLIVER PARLAND

Francis, eller pa ryska Andrej Andrejevitj Parland,
var en central figur i stadens engelska minoritet och
han var bror till den arkitekt Alfred Parland, som
ritade Kristi uppstandelskyrka, ”Kyrkan pa blodet”.
Mormorsfar Beckman var tysk och pastor i den
tyska Katarinaforsamlingen pa Vasilijon i centrala
Petersburg. Sldkten Parlands sprék var traditionellt
engelska, ryska och tyska. Familjen var van att bolla
med olika tillhorigheter och nationaliteter. Herman
kunde ironisera ver den som seglade i en bat kal-
lad Ostsvensken, den som kopte “Finlandskorv” i
butiken. Djupt gripen blev han av Sibelius musik.
Samtidigt talade han ju minst fem sprak, forstod och
laste én flera, antagligen langt ver tio. Detta i kom-
bination med hans otroliga intresse for naturveten-
skap kunde leda till oxymoroner, som att han da han
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uppvaktade min halvsyster Birgitta kunde komma
med formuleringar som: “’du har sa vackra 6dlehén-
der” eller ”dina 6gon dr som grodpinglor”... Skall
vi sdga att flersprakighet bade kan framfoda sill-
samma och estetiskt mer eller mindre revolutione-
rande nyskapelser.

Da élder och minnesforlust skapat ett reduce-
rat sjélsliv, dir det ursprungliga utkristalliserar sig,
framtridde sa den grundliggande barndomskon-
flikten; Herman stillde alltsd med tiden allt oftare
fragan: ”Vem var kockigast”... Alltsa vem var jam-
forelsevis mest stormodig, arrogant, hogfiardig. Da
befann vi oss dels i syskonrivalitetens universum,
dels i ”der Grankulla Sumpfs” med hogfardiga Gra-
nipojkar av den art som lever mer eller mindre hogt
pa att ”pappa betalar”...

En hel epok gick i graven med honom, en epok
som omfattade ett drygt sekel och fyra krig, varav
han deltog i tva, som konstruktor i ingenjorstrup-
perna, bade i Vinterkriget 1939—40 och det vi helst
kallar Fortsittningskriget 1941-44. Herman var
som han sade ”fodd pa den goda tsarens tid”. Upp-
levde alltsa kejserligt envilde, inbordeskrig, fred,
dyrtid, uppbyggnad, invasion av sldktingar som bli-
vit utblottade och flytt fran Sovjet, 6verfall pa Fin-
land, mellanfred, ett fortsatt krig i suspekt séllskap,
sin moders dod pa ett psykiatriskt sjukhus, mycket
av dramatik, dod och den vag av mer eller mindre
olyckliga skilsméssor som foljde i krigens spar. Sjdlv
fordlskade han sig i min halvsyster pa modernet,
Birgitta Enckell, da han sjdlv var i tjugoarsaldern,
hon en tio ar yngre 14-aring. Hans hoga moral och
minskliga klokhet gjorde att han inte yppade sina
kénslor innan hon var myndig. Han véntade trofast.
De gifte sig 1947. Det blev ett livslangt dktenskap
som dndade forst med Birgittas dod 2018, ett rikt,
kirleksfullt och oerhért kreativt, men ingalunda en-
bart idylliskt dktenskap. Bada hdvdade sina asikter,
egenheter och uppfattningar, respektfullt och intres-
serat men dock envetet och konsekvent. Skillnader
i asikter som den andra uppfattade som “tokiga” ut-
hirdades med mild och tolerant humor.

Tre teman kénner jag att jag maste berora i detta
epitaf, tre att genomfora.

Det forsta dr ett starkt personligt behov att pa na-
got sitt postumt skapa en férsoning mellan min far
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Oscar och hans yngste bror Herman. Att Oscar pla-
gade och skramde Herman &r ett oavvisligt faktum.
Varfor han gjorde sa, och varfor syskonrivaliteten
fick en sa olycksalig form, sammanhénger med min
farmors psykotiska genombrott som borjade ta form
i och med Hermans fodelse i en svér forlossning.
Hela sitt liv hade hon hoppats pa en dotter, och Her-
man blev den ultimata besvikelsen. Han forskots
omedelbart av henne, och barnskoterskan Vahi blev
den som gav Herman kérlek och skyddade honom
mot Oscars tilltag. Han blev “kokspojken”, avun-
dad av Oscar for de godbitar Vahi stack at Herman,
atminstone i Oscars fantasi. Enligt Oscars skrive-
rier och berittelser fick han sjélv och Ralf tidvis ga
hungriga, speciellt i samband med krig och dyrtider.
Av vad jag forstatt utsatte Oscar, och kanske dven
ovriga i familjen, Herman for en viss mobbning for
att vara “tjock” da han var liten. Pa bilder kan man
inte se annat dn att Herman verkar vara en helt van-
lig pojke, mjukare, lugnare och mer kinslig &n de
dldre broderna som utstralade mer av rastlos, dy-
namik och muskuldr explosiv otédlighet och senig
stindig livshunger. Hos Ralf snabbtédnkt, samtidigt
bade en aning ironiskt arrogant och védjande, char-
merande. Hos Oscar mer segt oavlatligt ihardigt,
ibland néstan outhérdligt klamrande. Alla tre kunde
dgna sig at ett intellektuellt Gversitteri vilket bestod
i att spontant forvanat utbrista: ”Hur vet du inte det”
/ ”Hur kan du inte det”... nagot som jag ansag och
fortfarande anser &r fruktbart, det tvingade en att
sdtta sig in i vad det var fragan om, och att férsoka
ge igen genom att se till att aldrig igen hamna i sa-
dan flagrant skam &ver sin brist...

Den andra punkten &r viljan att tradera den stora
visdom och insikt om det minskliga som Herman
bar pa. Dock utan att han gav den skriftligt utryck.
En liten monografi finns av honom som handlar om
ljusets vig och brytning genom prisma och kristall.
Dir visar han hur den vég ljuset tar alltid 4r den kor-
tast mojliga. Han aktar sig dér for att utséga nagra
metafysiska slutsatser, men atminstone for mig vi-
sar de hdn mot nagot bortom, det som han kallade
“materialets intelligens”. Han var upprord Over att
ingenjorer och arkitekter riknade med den i sina
kalkyler vilket innebar att man 6verskred den berak-
nade hallfastheten nagot, av ekonomiska skal. Jag
minns fortfarande mycket livligt hans skadeglddje
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déa nagra hoghus som byggdes i Lahtis stortade sam-
man en tidig morgon da varsolen tinade upp tjdlen.
Lyckligtvis skedde detta under paskhelgen, sa ingen
blev skadad. Foretaget hette ironiskt nog S#dsto-
huippu” (=hojden av sparsamhet!).

Min slutsats dr att Herman sag virlden i ett ”Spi-
nozoiskt” perspektiv. Allt var genomtréngt av nagot
gudomligt, besjélat och didrmed “heligt”. Ingenting
var i sig meningslost. Allt var betydelsefullt. Déarfor
betraktade han modeflugor, naiv framstegstro och
ytlighet med ironisk skepsis. Jag minns hur jag i
barnslig iver anno dazumal forsokte overtyga ho-
nom om plastens och andra nyheters fortréafflighet.
Han pekade da pa ett glas och sade att glas varit
kant i tusentals ar och att vi aldrig kommit pa nagot
bittre. Det dr forst nu pa min alderdom jag forstatt
att han levde bortom och utanfor “’tiden” i var mo-
derna av klockor styrda virld. ”Tid 4r pengar” var
definitivt aldrig en ekvation han omfattat.

Till sist da hans relation till detta att vara forilder,
make, vin, slikting, onkel. Jag minns min férund-
ran nir han en sen kvill tog hand om sin dotter Ma-
ria, da knappt arsgammal. Han bar henne omkring,
matade, skotte, samtidigt som han med andra han-
den gjorde komplicerade matematiska berékningar.
Maria hidngde helt ngjd, tyst och stordgd, trygg och
synbart fylld av beundran pa hans arm. Jag fragade
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forundrad varfor han gjorde sa, sjilv hade jag bli-
vit ldrd att man inte fick stora om forildrarna skrev
eller arbetade. Herman sade lugnt forstrott att Bir-
gitta behdvde sova... Han var omtdnksam mot sina
barn pa ett sitt som kindes ovant for mig. Samtidigt
tyckte jag stundom att han var en aning for hard mot
sin son David. Att han inte hindrade honom fréan att
ge sig ut pa stéllen ddr han kunde falla och sla sig,
utan tvédrtom provocerade: ’Ga nu dit och fall sen”
och sé vidare. Och sedan: ”’si du nu va’ som hénde,
va va det jag sa”... Jag kan tinka mig att det var en
omvindning av vad min far Oscar utsatt Herman
for da han var liten, da han tvingade Herman att dka
nerfor “livsfarligt” branta kdlkbackar. Samtidigt var
detta ett uttryck for det stora hopp och de forvint-
ningar han stéllde pa sin forstfodde och ende son.
Ville géra honom stark, sjdlvstindig och kompetent.
Vilket lyckades.

For Herman var slikten viktig och det var tack
vare hans insatser som var sldkt fortfarande haller
kontakt med hans otaliga kusiner och kusinbarn
och barnbarn som finns utspridda fran Vilnius och
Petersburg till Moskva, Svarta Havet och England.
Han hjilpte ocksa sldktingar bade med géstfrihet,
vinskap och finansiellt. Herman forskade i slikt-
historia och berittade girna for den yngre genera-
tionen om sina senaste intressanta upptéckter. Till
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hans begravning kom folk overraskande dnda fran
Cherson.

Jag vet att han i sin barndom, i trots mot bro-
dernas nyfikna och delvis naiva intresse for kom-
munismen och Stalin (och for att reta sin far) och
for att spegla deras “stolligheter” intog en motsatt
position, dir han ifragasatte anglofiler, frankofiler
och Sovjetbeundrare. Blev for en tid "fennomansk”
med ett kortvarigt inslag av intresse for Lappo-
rorelsen. Det var da han som 11-aring tillsammans
med lekkamraten Fredrik Tigerstedt forsag sig med
armbindel och upprittade vigspirrar for "Biaudes-
san” som var av fransyskt ursprung, och den respek-
terade och fruktade “Lérran” (Laurent). Bada var
knutna till Grankulla samskola, Biaudessan ldrare i
franska och Larran vil rentav nagotslags stillfore-
tridande rektor. Dér tror jag att han i sjélva verket
ville visa pa hyckleriet i brodernas och det "bildade
etablissemangets” stillningstaganden. Att han dére-
mot nagonsin skulle ha intagit nagon genuint fascis-
toid attityd &r uteslutet. Narmast hans ideal verkar
ha varit ndgon form av Civitatio Dei, Gudsstater,
mangkonfessionella, mangkulturella ickenationa-
listiska stater styrda av “heliga min” eller upplysta
heliga hirskare. Jag kan tinka mig att han ansag att
stortandet av tsaren, och av Haile Selassie, var av
ondo. Tradition och kontinuitet bréts av ohistoriskt
motiverade sekuléra otyg.

Mina forsok att forsta den gatfulla sidan hos Her-
man leder till hypotesen att det faktum att finskan
Vahi var hans priméra modersgestalt gjorde att hans
forsta sprak blev finskan, och att hans upplevelse av
tid och rum styrdes av den instéllning till objekten i
varlden, vars kasus bestdms av tidsfaktorn, fullbor-
dad handling, ofullbordad handling, handling som
ar befalld, oviss i framtiden — nagot som influerar
sjdlva tanken, logiken.

Dock skall den fjidrde aspekten hér utgora final och
coda: Hermans och min halvsyster Birgittas stora,
djupa, livslanga kirlekssaga. Ett séllsynt exempel
pa trohet, talamod, véntan, forvidntan och fullbor-
dan. Néagot om det som Overvinner alla hinder.
Okontroversiell eller okomplicerad var den inte.
Via Birgitta kom han &dven att aterfinna det ka-
relska, da garden Viittild, som var i den Enckell-
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ska sldktens dgo, utarrenderats och delvis Gvergatt
1 familjen Pessis dgo. Pessis horde till de karelska
evakuerade. De blev néra vinner till Herman. Och
Vittild blev for honom ett topos dér han kunde ater-
skapa sin lyckliga del av barndomen, det karelska.
”Karjalan maill siel gulda gikoset gukkuu...”

Birgittas glasklara, blixtsnabba intellekt var och
blev ett oumbirligt komplement till Hermans 1dng-
samt grundliga, pa det fantastiska inriktade. Hennes
humanistiskt intuitiva bildvérld som komplement till
hans matematiskt-naturvetenskapligt skolade intel-
lekt. Ironiskt nog var Hieronymus Bosch konst dm-
net for Birgittas akademiska avhandling. De hade en
grundldggande och stor respekt for varandra dven i
detta avseende, dven om bade kunde forhélla sig l4tt
skdmtsamt till den andra. Om det var nagot Herman
hade en nidstan skridckblandad respekt for var det
Birgittas vrede och otalighet.

Obetalbart kérleksfullt vid minnesstunden skild-
rade svdrsonen Magnus Andersson Hermans no-
toriskt berdmda vilja att stindigt hitta genvégar, i
detta fall i samband med en batutflykt. Via en &, en
bick och avslutningsvis ett dike som mynnade ut i
ett ingenting sldpades baten envist vidare 6ver aker
och édng innan man lyckades dvertyga Herman om
att Birgitta som vintade hemma nog skulle bli arg
om man forsenade sig ytterligare. Da gick han med
pa att véinda tillbaka samma vég, ridd som han blev
for Birgittas reaktion...

Mest priglades deras samvaro av en kirleksfull,
smatt ironisk tolerans infor den andras egenheter.
Birgittas halkyonsnabbt svidvande tanke slog stun-
dom ner likt en sjofagel i Hermans av stor langsam-
het och lugn priglade, Saimenlika, vildiga vatten-
spegel; himmel och horisont kantad av mérk urfinsk
barrskog... Da kunde Herman utbrista: Inte ett en-
daste ord far eller hinner man séga!

De lyckligaste aren, paradiset, var aren i Haile
Selassies Etiopien, ddr Herman arbetade i ett ut-
vecklingsprojekt. Och Birgitta malade de fantas-
tiska vyerna sd omvixlande. For deras barn David
och Maria ér dessa ar ett skimmer evig rikedom och
lycklig nostalgi.

OLIVER PARLAND
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